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Terrassenhauser

Maisons en tarrasses
Terrace houses

Hans Peter Ammann
Terrassenhduser im Himelrich in Baar

Maisons en terrasses a Baar
Terrace houses in the Himelrich in Baar

Baujahr 1965/66.

ErschlieBung: Gedeckte ErschlieBungstreppe
mit oberem und unterem StraBenanschluB.
Anzahl und GroBe der Wohneinheiten: Finf
5'/>-Zimmer-Wohnungen, zwei 4-Zimmer-
Wohnungen.

Reine Baukosten pro m® umbauten Raum: -

sfr 211,—.

Kosten pro m?: a) Kosten pro m? netto Wohn-
flache: sfr 1520,—; b) Kosten pro m? Wohn-
und Terrassenflache: sfr1170,—; c) Kosten
pro m? Wohn-, Terrassen- und Nebenflache
sfr 757,

Nettowohnflache: a) netto Wohnfl.: 820,50 m?;
b) netto Terrassenflache: 246,60m?; c) netto
Nebenraume (Waschkliche, Keller Treppen-
haus, Garagen, Heizung) 580,30 m2.
Einwohner/Wohneinheit:  5'/>-Zimmer-Woh-
nung: max. 8 Einwohner, 4-Zimmer-Wohnung:
max. 4 Einwohner.

Einwohner insgesamt: max. 48 Einwohner.
Zielvorstellungen: Relativ preisglinstige Ein-
familienhduser an sehr guter Aussichtslage;
alle wohnungseigenen Einrichtungen auf
einer Ebene (wie Waschkiiche, Bastelraum
und LS-Keller); gemeinsame Einrichtungen:
Heizung und Velos; mdglichst groBe Flexibili-
tat durch Skelettbau und nichttragende Zwi-
schenwande; auch AuBenwénde eventuell
veranderlich; dunkles Mauerwerk, dadurch
unaufdringliche Wirkung des Baus im expo-
nierten Hang.
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Lageplan 1:1000.
Situation.

Site plan.

2

GrundriB 7. WohngeschoB 1:200.
Plan 7e étage d’habitation.
Plan 7th floor.

Windfang / Paravent / Vestibule

Garderobe / Garde-robe / Cloakroom

Ktiche / Cuisine / Kitchen

EBplatz / Coin de repas / Dining area

Wohnraum / Séjour / Living-room

Terrasse / Terrace

Kinderzimmer / Chambre d’enfants / Chiidren’s room
Kinderzimmer / Chambre d’enfants / Chiidren’s room
Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’ room
Abstellraum, Waschkiiche / Débarras, Buanderie /
Storeroom, Laundry

Bad, WC / Salle de bain, WC / Bathroom, WC
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GrundriB 5. WohngeschoB 1:200.

Plan 5e étage d'habitation.
Plan 5th floor.
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Gedeckter Eingangsvorplatz / Avant-place d’entrée
couverte / Covered entrance forecourt

Windfang / Paravent / Vestibule

Halle / Hall

EBplatz / Coin de repas / Dining area

Kiiche / Cuisine / Kitchen

Wohnraum / Séjour / Living-room

Terrasse / Terrace

Kinderzimmer / Chambre d’enfants / Children’s room
Kinderzimmer / Chambre d’enfants / Children’s room
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10 Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’ room

11 Ankleideraum / Cabinet de toilette / Dressing-room

12 Zimmer / Chambre / Room

13 Bad / Salle de bain / Bathroom

14 WC

15 Bastelraum, Waschkiiche / Local
buanderie / Hobby-room, Laundry

16 Keller / Cave / Cellar

de bricolage,

4
GrundriB 1. WohngeschoB 1:200.
Plan 1er étage d’habitation.
Plan 1st floor.

1 Gedeckter Eingangsvorplatz / Avant-place d'entrée
couverte / Covered entrance forecourt

2 Halle / Hall

3 Wohnraum / Séjour / Living-room

Kinderzimmer / Chambre d’enfants / Children’s room
Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’ room
Kiiche / Cuisine / Kitchen

Bad, WC / Salle de bain, WC / Bathroom, WC
Bastelraum, Waschkiiche / Bricolage, buanderie /
Hobby-room, Laundry

9 Keller / Cave / Cellar
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Slidostansicht.

Vue du sud I'est.
View from south-east.

6
Siidansicht.

Vue du sud.
View from south.

7
Seitenansicht von Westen.

Vue laterale du ouest.
Lateral view from west.

8
Fassadenausschnitt.
halten.

Détail de facade. La magonnerie est tenue obscure.
Fagade detail. The masonry is kept dark.

Das Mauerwerk ist dunkel ge-
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